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- Wprowadzenie

TS600 jest pokojowym czujnikiem, a zarazem regulatorem
temperatury, stuzacym do bezprzewodowego sterowania
urzadzeniami serii iT600RF. Musi by¢ uzywany razem z
bramka internetowg UGE600 (sprzedawana osobno) oraz z
aplikacjg SALUS Smart Home.

Zgodnos¢ produktu

Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:
2014/53/UE, 2011/65/UE. Petne informacje dostepne sg na
stronie internetowej www.saluslegal.com

2405-2480MHz; <14dBm

E{l 5 Bezpieczenstwo

Uzywac¢ zgodnie z regulacjami obowiazujgcymi w danym
kraju oraz na terenie UE. Urzadzenie nalezy uzywac¢ zgodnie
Z przeznaczeniem, utrzymujac je w suchym stanie. Produkt
wyfacznie do uzytku wewnatrz budynkdw. Przed czyszczeniem
suchg szmatka nalezy odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

. BBepeHve

iTS600 — MHOTOYHKUMOHANbHBIM AATYMK [NA CUCTEMDI
SALUS  iT600  SmartHome,  BbinonHALLWMA  GyHKUMM
NPOrpaMMMPYeMOro  KOMHATHOTO  TepPMOpPEerynatopa  Waw
Tamepa. MonHasa GyHKUMOHaNbHOCTb Nprbopa peanwsyeTca
B npunoxeHnn SALUS Smart Home

MNpoaykuns cooTseTcTByeT

KomnaHua SALUS Controls uHdopmypyeT, uto AaHHoe
obopyaosaHue cootsetctByeT [upektvsam EC: 2014/53/
EU, 2011/65/EU. TMonHyio MHOOPMALMIO OTHOCUTENBHO
[leknapaumy COOTBETCTBMA HaWfeTe Ha Halem cawTe:
www.saluslegal.com

2405-2480MHz; <14dBm

A Undop no6 HOCTWN

icnonb3yiite COrNacHo MHCTPYKLWWM MO 3KCMyaTauwy, a
TakXe npasunam, gencteytowmm 8 EC n ctpaHe yCTaHOBKM.
37O YCTPOWCTBO AOMKHO YCTaHABMMBATLCA KOMMETEHTHBIM
cneuvanucToM.  MpUMeHANTe  COrNacHO  HasHaueHumio 1
TONBKO BHYTPU Cyxux nomelleHunid. MpoTtupaiite nprbop
CyXOW TPAMKON.

b Uvod

TS600 je multifunkeni zafizent, které Ize konfigurovat jako
programovatelny prostorovy termostat nebo teplomér,
ktery je integrovan do inteligentné navrzeného krytu a je
kompatibilnf se systémem Salus Smart Home.

Shoda vyrobku

Tento produkt vyhovuje smérnicim 2014/53/EU, 2011/65/
EU. Uplny text prohldseni o shodé EU naleznete na adrese
www.saluslegal.com

2405-2480MHz; <14dBm

Eﬁ: Bezpecnostni informace

Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitfni pouZziti.
Udrzujte pfistroj suchy. Pred cisténim pfistroje (pouze
suchym hadfikem) jej odpojte od napéjeni. Termostat
TS600 se pouziva pro kontrolu vytdpéni mistnosti a regulaci
teplovodnich systémU uvniti domu.

‘ ’ Introducere

TS600 este un produs multifunctional care poate fi
utilizat drept un termostat ambiental programabil sau un
temporizator de apa calda. Acesta are un design ingenios si
este compatibil cu aplicatia SALUS Smart Home.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive
europene: 2014/35/EU si 2011/65/EU. Textul integral al
Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea
adresd de internet: wwwi.saluslegal.com

2405-2480MHz; <14dBm

@ Informatii de siguranta

Utilizati  In  conformitate cu reglementdrile UE si
reglementdrile nationale. Numai pentru utilizare in
interior. Mentineti dispozitivul complet uscat. Deconectati
echipamentul inainte de a il curdta cu un prosop uscat.

__ Zawartos¢ :
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b Predni dil termostatu

‘ ’ Carcasa frontala

.

'. Dwie $ruby mocujace '. Skrécona instrukcja
obstugi

Zadnf dil termostatu

‘ ’ Carcasa din spate

. 2 X KpEMNeXHbIe BUHTbI
~ Upeviiovaci $roubky

‘ ’ 2 x suruburi de fixare

. KopoTKaa MHCTpyKUmA

~ Uzivatelsky manual
‘ ’ Ghid de instalare

=5 2 x bateria AA

. 2 x 2 AA alkaline batteries

~ 2 x batapeikn AA

‘ ’ 2 x baterii alcaline tip AA

@y Montaz
" Montare

gy Montaz
. YcraHOBKa

- Zaciski S1i52

przeznaczone sg pod
zewnetrzny czujnik
temperatury (np. FS300)
lub styk zewnetrzny.

. Knemmbl S1 1 S2
npenHasHaueHbl ana
NOAKNIOYEHNA BHELLHETO
JlaTunKa TemMnepaTypsi
(FS300, npopaetcsa
OTAENbHO) UNK
BHELIHEro KOHTaKTa.

K svorkdm S1 a S2 Ize pfipojit externi teplotni
¢idlo. Prodava se samostatné.

Un senzor extern poate fi conectat la terminalele
S15iS2. Acesta poate fi achizitionat separat.

Przymocu;j tylng
obudowe do sciany.

YcTaHoBUTE KOpnyC
npvibopa Ha CTeHy.

Namontujte zadni dil
na sténu.

Montati carcasa din
spate pe perete.

W16z baterie. TS600
w automatycznie

przejdzie do trybu

parowania.

. BctaBbTe 6aTapen.
TS600 aBTOMATUYECKM
nepemnaeT B pexmm
CONPAXKEHNS.

~ VloZte baterie. TS600 se automaticky pfepne do
rezimu parovani.

‘ Introduceti bateriile. TS600 va intra automat in
modul de sincronizare.

Zatdz przednig obudowe.

MpucoeneHnte
NVLEBYIO NaHenb.

~ Pfipevnéte predni dil
termostatu.

‘ ’ Atasati carcasa frontala.



. Wskazania
W diody LED diod

. Unpnkauuna

LED

Dioda $wieci sie na CZERWONO
Swiattem ciagtym przez 5 sekund.

Signalizace LED

‘ ’ Semnale LED

. Dioda LED Inaczenie

Przywrdcenie ustawien
fabrycznych

Dioda miga na ZIELONO: 0,255
whaczona, 0,75s wytaczona.

Tryb identyfikacji

Dioda miga na (ZERWONO: 0.3s
wiaczona, 0,3s wylaczona - przez 10
minut

taczenie z sieciq

Dioda miga na POMARANCZOWO: 0,35
whaczona, 0,3s wyfaczona - przez 10
minut”

Parowanie urzadzenia

Dioda Swieci sie na ZIELONO $wiattem | Sygnat GRZANIA/

ciagtym przez 0,55 CHEODZENIA (gdy
przycisk jest nacisniety)

Dioda Swieci sie na CZERWONO Brak sygnatu do

$wiattem ciagtym przez 0,55 GRZANIA/CHEODZENIA
(gdy przycisk jest
nacisniety)

Dioda miga 3 razy na (ZERWONO co | Bateria roztadowana

10 sekund

Dioda miga 4 razy na (ZERWONO co
10 sekund

Utracenie potaczenia
zsieciy

Dioda miga 2 razy na CZERWONO co
10 sekund

Btad

. LED 06bACHeHNe

10 MuHyT B UMKNax: 0,3 cex. BkN. 1 0,3
CeK. BbIKA.

KpacHblii cBETOAMOA CBETUTCA OK. (6poc B0 3aBoACKUX
5 cek. HacTpoek

3enéHblii (BETOAMOA MUTAET B LuKNax: | Pexum

0,25 cek. BKN. 1 0,75 cek. BbIKA. WAEHTUMKALMN
KpacHbiii ceTognop muraet okono 10 | Mogkniouekue K cetn
MUHYT B Unknax: 0,3 cek. Bkn. u 0,3

CeK. BbIKN.

OpaHeBblil cBeToANOA Muraet okono | Conpsxeue faTuvka

3enéHblit (BETOAMOA CBETUTHCA. OK.

CurHan K Harpesy/

Kaxgable 10 cek.

0,5 cek oxnaxaenuio (koraa
KHOMKa Haxxata)

KpacHblii cBeToanoa cBetTbea oK. | HeT curHana k

0,5 cex. Harpesy/oxnaxzaeHuio
(Korga kHonka
Haxata)

KpacHbiii cBeTopnos muraet 3 pasa | Hu3kuii 3apap 6atapen

Kaxnable 10 cek

Kpacblit cBetoavion muraet 4 pasa | [ponana csAsb

Kkaxable 10 cek

KpacHblii cseTopnos muraet 2 pasa | Owmbka

o EXNT

Cervena LED sviti po dobu 5 sekund Tovdrni reset

Zelend LED blikd 0,25sec zapnuto a | ReZim identifikace

0,75sec vypnuto

Cervend LED blikd 0,3sec zapnuto a | Pfipojovaniksiti

0,3s vypnuto (3,5sec vypnuto posledni

cyklus) po dobu 10 minut

Zlutd LED blika po dobu 0,3sec zapnuto | Parovani

a 03sec vypnuto (3,5 vypnuto

posledni cyklus) po dobu 10 minut

Zelend LED sviti po dobu 0,5 sekundy Pozadavek na vytapéni
/ chlazeni stisknutim
dotykového tlacitka

Cervend LED sviti po dobu 0,5 sekundy | Bez pozadavku na
vytapéni/ chlazeni
stisknutim dotykového
tlacitka

Cervend LED blika tfikrat kazdych 10 | Slaba baterie

sekund

Cervend LED bliké 4 krdt kazdych 10 | Ztrdta spojeni

sekund

Cervend LED dioda bliki dvakrdt | Chyba

kazdych 10 sekund

' Parowanie
w

. ConpsxeHune

LED rosu pornit timp de 5 sec

O DT

Revenire la setdrile din
fabricé

LED-ul pélpaie verde (0.25 sec pornit si
0.75 sec oprit)

Mod de identificare

LED-ul palpéie rosu timp de 10 min (0.3
sec pornit, 0.3 sec oprit, 3.5 sec pauza
pentru ultimul ciclu)

Conectare la retea

LED-ul palpéie aramiu timp de 10 min
(0.3 sec pornit, 0.3 sec oprit, 3.5 sec
pauzd pentru ultimul ciclu)

Sincronizare

LED verde pornit timp de 0.5 sec

Comanda de caldurd/
rdcire la apdsarea
butonului tactil

LED rosu pornit timp de 0.5 sec

Lipsé comanda de
caldura/racire la apasarea
butonului tactil

LED-ul palpéie rosu de 3 orilafiecare 10sec | Baterie descarcatd
LED-ul palpéie rosu de 4 orilafiecare 10sec | Pierderea conexiunii
LED-ul palpéie rosu de 2 orilafiecare 10sec | Eroare

b Parovani

‘ ’ Sincronizare

o Scan for equipn%

7

(7

Setup for your
iT600 VS
Thermostat 2

Hot Water Timer

Less{C)

38)
Setup for your
iT600 VS
Thermostat 2

®) Hot Water Timer

LessiS)

} Smart Plug
) Smiart Riday

DT @)

Thermostat 2

8] UFH Wiring Centre

) Room Extensian Recaryer

Less

.
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W wyswietlanymi

-
v
O

w przycisku

(1)

Postepuj z instrukcjami

na ekranie, aby
skonfigurowac system.

Cnepyiite UHCTPYKLMAM
Ha 3KpaHe, YTobbI
3aBEPLUUTH YCTAHOBKY.
Postupujte podle
pokyn( na obrazovce a
dokoncete nastaveni.

Urmati instructiunile
de pe ecran pentru
finalizarea configurdrii.

&

~ Funkce tlacitka

Dziatanie

. QYHKLUN KHONOK ‘ ’Operarea butonului

O

Obszar przycisku
w dotykowego

. CeHcopHas naHenb
ynpasneHua

~ Oblast dotykového
O

tlacitka
Zona butonului tactil

Nacisnij przycisk dotykowy, aby zobaczy¢ status
urzadzenia. CZERWONA dioda oznacza, ze grzanie lub
chtodzenie jest nieaktywne. ZIELONA dioda oznacza, ze
grzanie lub chfodzenie jest aktywne.

Jesli TS600 jest sparowane, nacisnij i przytrzymaj
przycisk dotykowy przez 3 sekundy. TS600 wejdzie w
tryb identyfikacji i wysle polecenie identyfikacji do
wszystkich powiazanych urzadzen.

TS600 mozna zablokowac¢ lub odblokowac za pomoca
aplikacji. Aby odblokowa¢ TS600 z poziomu urzadzenia,
nacisnij i przytrzymaj przycisk dotykowy przez 10 sekund
w pierwszej minucie po ponownym uruchomieniu.
Urzadzenie zresetuje sie i odblokuje.

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne, nacisnij i
przytrzymaj przycisk dotykowy przez 10 sekund. Po
tym czasie CZERWONA Dioda LED zaswieci sie przez 5
sekund. TS600 opusci sie¢, zresetuje sie i przejdzie w tryb
parowania.

HakMUTE  CEHCOPHYIO  KHOMKY, ~4YTOObl  MOCMOTPETH
cocToaHwue ycTpoiictsa. KPACHbIV ceetosvon o3Hauaer,
4TO HarpeB WM oxnaxieHvie HeaktmeHo. 3ENEHbIV
CBETOAMOL O3HAYaeT, YTO Harpes WM OxnaxaeHue
AKTUBHO.

Korga TS600 conpsEH C CETbIO, HaXKMUTE U yAepxmBaiiTe
KHOMKY OK. 3 cekyHA. TS600 BOWMAET B pexum
NOEHTUGMKALMM ¥ OTNPABWT CWrHan uaeHTduKaumm
BCEM COMPAXKEHHbIM YCTPOMCTBAM.

C nomoLLblo NPUNOXeHVA Bbl MOXeTe 3abnoknpoBaTb
WM pa3bnokMpoBatb  KHOMKM Ha  T1S600. YTobbl
Pa3bnoKnpoBaTb KHOMKYM Yepe3 yCTPOWCTBO, HaXMUTE 1
YAEPKMBANTE CEHCOPHYIO KHOMKY OK. 10 cek B TeueHne
MWHYTBl  MOCNe MOBTOPHOTO  3amycka YCTPOWCTBA.
HacTpolikn patuvika OygyT COpOLWeHb, a YCTPOWMCTBO
Pa3610KMPOBAHO.

HaxmuTe un ynepuBaite KHOMKY okono 10 cekyHa,
uTo6bI COPOCKTL TS600 4O 3aBOACKYIX HACTPOEK. KpacHbIi
cBeToamon GyAeT CBETUTLCA OK. 5 ceKyHz. TS600 nokuHeT
ceTb W BCe HACTPOWKM ObyayT cOpotlleHsl. [locne 3Toro
naTumk TS600 3aHOBO NepenaéT B PeXmmM CONPAXKEHUA.

Stisknutim dotykového tlacitka zobrazite stav zafizeni.
Pokud TS600 pozaduje VYTAPEN], LED dioda bude
ZELENA. Nepozaduje-li TS600 vytapéni, LED dioda bude
CFRVENA.

Pokud je TS600 spérovan, stisknéte a pfidrzte dotykové
tla¢itko po dobu 3 sekund. Vstoupite do rezimu
|dentifikace a odeslete prikaz Identifikace ke vsem
souvisejicim zafizenfm.

TS600 Ize zamknout nebo odemknout pomoci aplikace.
Chcete-li TS600 odemknout ze zafizeni, stisknéte a
podrzte dotykové tlacitko po dobu 10 sekund béhem
prvni minuty po restartu. Pristroj se resetuje a odemkne.

Chcete-li provést reset, stisknéte a pridrzte dotykové
tlacitko po dobu 10 sekund. LED dioda zacne svitit
Cervené po dobu 5 sekund. TS600 opusti sit a resetuje
se. Po dokonceni bude TS600 opét v rezimu parovani. Po
dokonceni bude TS600 opét v rezimu pérovani.

Apdsati  butonul tactl pentru a observa starea
dispozitivului. Daca TS600 da comanda de céldura, LED-
ul va fi verde. Daca TS600 nu dd comandd de céldura,
LED-ul va fi rosu.

Daca TS600 este sincronizat, tineti apasat butonul
tactil timp de 3 secunde. TS600 va intra In modul de
identificare si va trimite comenzi de identificare catre
dispozitivele sincronizate.

TS600 poate fi blocat sau deblocat prin intermediul
aplicatiei. Pentru deblocare manuald, trebuie mai intai
sa resetati dispozitivul si apoi sa tineti apasat butonul
tactil timp de 10 secunde pe durata primului minut
dupa repornire. Dispozitivul se va reseta din nou si se va
debloca.

Pentru a reveni la setdrile din fabricd, tineti apdsat
butonul tactil timp de 10 secunde. LED-ul va deveni rosu
timp de 5 secunde. TS600 se va deconecta de la retea si
se va reseta. Dupd aceea, TS600 va reintra in modul de
sincronizare.



